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TABISSO est une société française d’édition 

spécialisée dans le mobilier Contract et le sur-

mesure. 

Tournée vers le marché haut-de-gamme, TABISSO 

propose des collections de mobilier et accessoires 

modulaires aux identités fortes, pour des projets 

de workspace et hôtellerie/restauration. 

Au-delà de l’existant et pour des projets uniques, 

TABISSO accompagne les clients et prescripteurs 

dans la création de mobilier sur-mesure, de la 

conception au prototypage jusqu’à l’installation. 

Chaque projet peut ensuite être envisagé 

comme un tremplin vers l’édition. 

Les finitions, le confort et l’éco-conception sont 

au cœur de nos priorités. Au service de ces 

impératifs, la forte technicité des produits fait 

disparaître les besoins fonctionnels sous la 

simplicité des lignes et des assemblages. 

TABISSO is a French design company, focusing on 

bespoke furniture products for the Contract 

market. 

Modular furniture and accessories with strong 

identities are edited by TABISSO and presented to 

architects and clients for their high-end workspace 

and hospitality projects. 

For unique bespoke projects, TABISSO helps in the 

development of made-to-measure products, from 

the design brief to prototyping and small series 

production. More often than not, such projects are 

then considered as a stepping stone for the 

edition . 

The particular care brought to details and comfort 

is at the heart of our priorities. The true 

technicality of our products enables these 

requirements, supported by a holistic eco-design 

approach. 



Originally educated as a sculptor, French Furniture 

and Interior Designer Noé Duchaufour-Lawrance 

wants to connect people with their environments 

through his designs. 

It’s not simply a matter of production or 

rationality… Noé Duchaufour Lawrance imagines 

each project with its own unique scenario, 

inspired by a usage, a shape, a material or an 

aesthetic. 

Eager to instill the notion of Life in his objects as 

well as his interior designs, Noé Duchaufour 

Lawrance considers each project from an organic 

perspective, drawing his creativity from the 

obvious simplicity of natural shapes, soft and 

adaptable yet strongly structured. 

Stirring up emotions through the utility of forms is 

a strong statement for someone who loves beauty 

as much as necessity, and harmony as much as 

responsibility. 

The designer imagines inspired furniture objects 

for the most prominent design brands and likes to 

compose interiors for venues such as Air France 

business lounges or the restaurant Ciel de Paris. 

Formé à l'origine en tant que sculpteur, le 

designer français Noé Duchaufour-Lawrance veut 

faire le lien entre les gens et leur environnement à 

travers ses créations. 

Ne pas simplement être dans la production, dans 

la rationalité du produit… Noé Duchaufour 

Lawrance souhaite que chaque projet s’inscrive 

dans un scénario qui lui est propre, nourri par un 

usage, une forme, une matière, une esthétique. 

Soucieux de ramener la notion de vivant dans ses 

objets comme dans ses aménagements d’espaces, 

Noé Duchaufour Lawrance considère chaque 

projet à l’image d’une forme organique, puisant 

son vocabulaire esthétique dans l’évidence des 

formes naturelles, souples et structurées à la fois. 

Créer de l’émotion à travers l’utilité des formes 

est une évidence pour celui qui aime autant le 

beau que le nécessaire, l’harmonie que la 

responsabilité. 

Le designer signe des objets aux lignes inspirées 

pour les grands noms du design et aime composer 

pour des lieux à vivre tels les salons Air France ou 

le restaurant Ciel de Paris. 



La collection Ciel! présente une déclinaison de fauteuils et tables 

haut-de-gamme aux lignes tendues et aux formes fluides, pour des 

projets ambitieux de bureaux, hôtellerie ou restauration. 

Inspirée du projet de restaurant Ciel de Paris au dernier étage de la 

Tour Montparnasse, l’idée était de transposer l’ambiance apaisante 

et cosy de cet intérieur unique vers d’autres sphères aussi bien 

privées que professionnelles. La collection Ciel! donne suite à ce 

projet prestigieux en offrant de nombreuses possibilités de 

personnalisation afin de rendre chaque projet unique. 

 

This new collection presents a range of high-end armchairs and tables 

for the Contract market, imagined for ambitious office, hospitality and 

restaurant projects. 

This collection was inspired by the restaurant Ciel de Paris located on 

the top floor of the Tour Montparnasse, the idea being to transpose 

the soothing and cozy atmosphere of the initial venue into other 

spheres both private and professional. Following up on the high-flying 

project, the collection Ciel! offers variations of the initial furniture with 

broad customization possibilities to make projects both unique and 

impactful.  

CIEL! 





CHAISES 

Outre son design unique, l’innovation technique 

de cette collection se situe dans la coque 

d’habillage en bois naturel, qui utilise un 

nouveau procédé de moulage 3D de diverses 

essences. Cet habillage existe également en noir 

ou blanc, ou entièrement revêtu de tissu ou cuir. 

L’assise est rembourrée pour un véritable 

confort, avec un large choix de revêtements 

dont certains sont éco-label. Il existe cinq 

différents piètements, la chaise pouvant ainsi 

s’adapter sans peine à différentes applications 

et ambiances. 

Apart from the unique design, the technical 

innovation of the Ciel! chair stems from the 

wooden shells, produced in revolutionary 3D-

veneers of various wood species. The shell also 

comes in black or white, or upholstered with 

fabric or leather. 

The seat offers a real comfort, with a broad 

array of upholstery material. There are five 

different base types in order to seamlessly fit in 

many different projects for various applications 

and atmospheres. 





Tulipe 

Le fauteuil Tulipe existe en noir ou 

blanc, avec un large choix de 

revêtements cuir ou tissu, dont 

certains sont eco-label. La coque a une 

finition satinée, le piétement 

métallique est pivotant à 360°. 

The Tulipe model comes in either a 

black or white finish for the shell and 

base, with a broad array of upholstery 

material. The shell has a satin finish, 

the metal base pivots 360°. 







Le modèle Sweet est fin et élancé 

grâce à son piétement tout de 

chêne vêtu, pivotant à 360°. 

 

The Sweet model is fine and elegant 

thanks to its base covered in oak, 

pivoting 360°. 

Sweet 



Le modèle Woody fait la part belle au bois 

avec son piétement fixe en chêne massif. 

Autres essences et finitions sur demande. 

 

The Woody model is dressed all in wood with 

its fixed base in solid oak. 

Other wood species and finishes upon request. 

Woody 







Tonic 

Le modèle Tonic a été imaginé pour 

donner une note dynamique, par 

exemple autour d’une table de réunion.  

 

The Tonic model was imagined to bring a 

dynamic note, for example around a 

meeting table. 



Le modèle Office existe en piétement noir comme chaise de bureau incluant un mécanisme de 

bascule arrière par souci d’ergonomie, ou en version chromé également réglable en hauteur 

pour des salles de réunion. 

The Office model comes with either a black base including a tilt mechanism for additional 

tuning and comfort, or with a chrome base also adjustable in height for meeting rooms. 

Office 





Tulipe 

TABLES 

La ligne pure et élancée de la table 

Tulipe en fait un élément phare de la 

collection Ciel! 

Le piétement central et évasé 

rencontre élégamment un plateau aux 

formes arrondies et dessus Corian. The pure and flared design of the Tulip 

table makes it an essential piece of the 

collection Ciel! 

The central base soars from the base 

plate and meets elegantly a rounded 

tabletop with a Corian surface. 





Woody 

La table Woody combine la douceur de ses formes arrondies, la chaleur de ses matériaux et la 

pertinence des détails tels les crochets en laiton pour les sacs à main. 

Le piétement en bois massif accueille un plateau dont la surface supérieure peut être en divers 

matériaux selon l’utilisation, avec en option la possibilité d’y découvrir un choix de trois motifs gravés.  

 

The Woody table combines the roundness of shapes, the warmth of materials and the relevance of 

details such as the brass hooks for handbags. 

The solid wood base supports a tabletop featuring a surface which comes in various materials depending 

on the application, with the option to discover a choice of three engraved patterns. 





Garnissage  Upholstery 

Tissu  Fabric 

Spradling® PU : Dolce 
Gabriel® Trevira CS : Step, Step Melange 
Kvadrat® Laine tissée  Knitted wool : Tonica 

Feutre  Felt : Divina, D. Mélange, D. MD 
Alcantara : Waterborn 

Cuir  Leather 

Stolz®: Select, Kansas 

COM 
Pour vos propres finitions, contactez-nous 
For your own finishes, please contact us 

Coque  Shell 

  
RAL 9003 

Blanc satiné  
White satin 

RAL 9005 
Noir satiné 
Black satin 

Tulipe 

OPTIONS 

Piétement  Base 

Pivot 

  
RAL 9003 

Blanc satiné  
White satin 

RAL 9005 
Noir satiné 
Black satin 

Ref. 43100 

Sweet 

Ref. 43200 

Piétement  Base 

Pivot 

 
Chêne 

Oak 

Coque  Shell 

  
Chêne 

Oak 
Tissu/Cuir 

Upholstered 

Garnissage  Upholstery 

Tissu  Fabric 

Spradling® PU : Dolce 
Gabriel® Trevira CS : Step, Step Melange 
Kvadrat® Laine tissée  Knitted wool : Tonica 

Feutre  Felt : Divina, D. Mélange, D. MD 
Alcantara : Waterborn 

Cuir  Leather 

Stolz®: Select, Kansas 

COM 
Pour vos propres finitions, contactez-nous 
For your own finishes, please contact us 

CHAISE 



Woody 

Ref. 43300 

Tonic 

Ref. 43400 

Piétement  Base 

4 Pieds 4 Legs 

 
Chêne 

Oak 

Coque  Shell 

     
RAL 9003 

Blanc satiné  
White satin 

RAL 9005 
Noir satiné 
Black satin 

Chêne 
Oak 

Noyer 
Walnut 

Tissu/Cuir 
Upholstered 

Piétement  Base 

Pivot 

  
RAL 9003 

Blanc satiné  
White satin 

RAL 9005 
Noir satiné 
Black satin 

Coque  Shell 

  
Chêne 

Oak 
Tissu/Cuir 

Upholstered 

Garnissage  Upholstery 

Tissu  Fabric 

Spradling® PU : Dolce 
Gabriel® Trevira CS : Step, Step Melange 
Kvadrat® Laine tissée  Knitted wool : Tonica 

Feutre  Felt : Divina, D. Mélange, D. MD 
Alcantara : Waterborn 

Cuir  Leather 

Stolz®: Select, Kansas 

COM 
Pour vos propres finitions, contactez-nous 
For your own finishes, please contact us 

Garnissage  Upholstery 

Tissu  Fabric 

Spradling® PU : Dolce 
Gabriel® Trevira CS : Step, Step Melange 
Kvadrat® Laine tissée  Knitted wool : Tonica 

Feutre  Felt : Divina, D. Mélange, D. MD 
Alcantara : Waterborn 

Cuir  Leather 

Stolz®: Select, Kansas 

COM 
Pour vos propres finitions, contactez-nous 
For your own finishes, please contact us 



Office 

Piétement  Base  

 
Nylon Noir 
Black Nylon 

Base nylon à roulettes, pivotant, réglage hauteur, 
bascule arrière 16° avec une position de blocage 

Nylon base, silent castors, height adjustment, tilt 
mechanism 16° with one blocking position  

Base aluminium polie à roulettes, pivotant, 
réglage hauteur 

Polished aluminum base with silent castors, 
height adjustment 

 
Aluminium Chromé 
Chrome Aluminium  

Ref. 43500 /  43510 

Garnissage  Upholstery 

Tissu  Fabric 

Spradling® PU : Dolce 
Gabriel® Trevira CS : Step, Step Melange 
Kvadrat® Laine tissée  Knitted wool : Tonica 

Feutre  Felt : Divina, D. Mélange, 
 D. MD 

Alcantara : Waterborn 

Cuir  Leather 

Stolz®: Select, Kansas 

COM 
Pour vos propres finitions, contactez-nous 
For your own finishes, please contact us 

Coque  Shell 

     
RAL 9003 

Blanc satiné  
White satin 

RAL 9005 
Noir satiné 
Black satin 

Chêne 
Oak 

Noyer 
Walnut 

Tissu/Cuir 
Upholstered 



Woody 

Plateau Tabletop 

 
RAL 9003 
Blanc satiné  
White satin 
Corian® Designer White 

Piétement  Base 

  
RAL 7047 

Gris satiné  
Gray satin 

RAL 1014 
Beige satiné 
Beige satin 

Ref. 23010 

Tulipe 

Ref. 23020 

Plateau  Tabletop 

 

RAL 9005 
Noir mat 
Black matt 

ARPA FENIX NTM (Nano Tech Matt) 0720 
Base de papier et de résines acryliques 
Autres coloris sur demande 
Paper and next generation acrylic resins  
Other colours available 

Option  -  Motifs  Patterns 

 
 Type A       Type B        Type C       Type D 

COM 
Pour vos propres finitions, contactez-nous 
For your own finishes, please contact us 

COM 
Pour vos propres finitions, contactez-nous 
For your own finishes, please contact us 

Piétement  Base 

 

 

Chêne 
Oak 

 

TABLE 



TABISSO 

24 ALLEE DES ALIZES 

44380 PORNICHET - FRANCE 

+ 33 (0)6 40 58 57 90 

INFO@TABISSO.COM 

WWW.TABISSO.COM 


